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Produzione artigianale di dolci e salati





Le nostre sfoglie
Aragostina (nocciola) 
Morbida crema alla nocciola racchiusa in croccante sfoglia. 
Vendute in scatola da 1.5 kg ca 
 
EN: Hazelnut cream in crunchy pastry. Boxes of 1.5 kg approx 
FR: Crème de noisette en pâte feuilletée. Boîte de 1,5 kg environ  
ES: Crema de avellanas en hojaldre. Caja de 1,5 kg aprox. 
DE: Haselnusscreme im Blätterteig. 1,5 kg Karton 
RU: Ореховый крем в слоеном тесте. Коробка примерно 1,5 кг 
CHI: 软榛子奶油包裹在脆脆的咖啡中。 以约1.5公斤的盒装销售松 

Aragostina (pistacchio) 
Morbida crema al pistacchio racchiusa in croccante 
sfoglia. Vendute in scatola da 1.5 kg ca

EN: Pistachio cream in puff pastry. 1.5 kg box approx 
FR: Crème de pistache en pâte feuilletée. Boîte de 1,5 kg environ 
ES: Crema de pistachos en hojaldre. Caja de 1,5 kg aprox.  
DE: Pistaziencreme im Blätterteig. 1,5 kg Karton ca 
RU: Фисташковый крем в слоеном тесте. Коробка примерно 1,5 кг 
CHI: 酥皮中的开心果奶油。

Sigarette di sfoglia 
Croccante sfoglia. Scatola da 20 pz

EN: Crunchy puff pastry. Box of 20 pcs 
FR:  Pâte feuilletée croustillante. Boîte de 20 pièces 
ES: Hojaldre crujiente. Caja de 20 uds. 
DE: Knuspriger Blätterteig. Schachtel mit 20 Stück 
RU: Хрустящее слоеное тесто. Коробка 20 шт. 
CHI: 松脆的酥皮。 一盒 20 个

Fazzoletti di mele 
Friabile pasta sfoglia farcita con mele caramellate. Scato-
la da 12 o 20 pz.

EN: Puff pastry filled with caramelized apples. Box of 12 or 20 pcs. 
FR:  Pâte feuilletée garnie de pommes caramélisées. Boîte de 12 ou 20 pièces. 
ES: Hojaldre relleno de manzanas caramelizadas. Caja de 12 o 20 uds. 
DE: Blätterteig gefüllt mit karamellisierten Äpfeln. Karton mit 12 oder 20 Stk. 
RU: Слоеное тесто с начинкой из карамелизированных яблок. 12 или 20 шт. 
CHI: 装满焦糖苹果的酥皮点心。 盒装 12 或 20 件。



Strudelini 
Friabile pasta sfoglia farcita con mele caramellate. Scato-
la da 12 o 20 pz.
EN: Puff pastry filled with caramelized apples. Box of 12 or 20 pcs.  
FR:  Pâte feuilletée garnie de pommes caramélisées. Boîte de 12 ou 20 pièces. 
ES: Hojaldre relleno de manzanas caramelizadas. Caja de 12 o 20 uds. 
DE: Blätterteig gefüllt mit karamellisierten Äpfeln. Karton mit 12 oder 20 Stk. 
RU: Слоеное тесто с начинкой из карамелизированных яблок. 12 или 20 шт. 
CHI: 装满焦糖苹果的酥皮点心。 盒装 12 或 20 件。

Ventagli 
Croccante sfoglia. Scatola da 12 o 20 pz.

EN: Crunchy puff pastry. Box of 12 or 20 pcs. 
FR: Pâte feuilletée croustillante. Boîte de 12 ou 20 pièces. 
ES: Hojaldre crujiente. Caja de 12 o 20 uds. 
DE: Knuspriger Blätterteig. Karton mit 12 oder 20 Stk. 
RU: Хрустящее слоеное тесто. В коробке 12 или 20 шт. 
CHI: 松脆的酥皮。 盒装 12 或 20 件。

Manine 
Croccante sfoglia. Scatola da 12 o 20 pz.

EN: Crunchy puff pastry. Box of 12 or 20 pcs. 
FR: Pâte feuilletée croustillante. Boîte de 12 ou 20 pièces. 
ES: Hojaldre crujiente. Caja de 12 o 20 uds. 
DE: Knuspriger Blätterteig. Karton mit 12 oder 20 Stk. 
RU: Хрустящее слоеное тесто. В коробке 12 или 20 шт. 
CHI: 松脆的酥皮。 盒装 12 或 20 件。

Ventagli glassati al cioccolato 
Croccante sfoglia glassata al cioccolato.  
Scatola da 12 o 20 pz.

EN: Chocolate glazed pastry. Box of 12 or 20 pcs. 
FR: Pâte glacée au chocolat. Boîte de 12 ou 20 pièces. 
ES: Pastel glaseado de chocolate. Caja de 12 o 20 uds. 
DE: Gebäck mit Schokoladenglasur. Karton mit 12 oder 20 Stk. 
RU: Пирожное с шоколадной глазурью. В коробке 12 или 20 шт. 
CHI: 巧克力釉面糕点。 盒装 12 或 20 件。

Manine glassate al cioccolato 
Croccante sfoglia glassata al cioccolato.  
Scatola da 12 o 20 pz.

EN: Chocolate glazed pastry. Box of 12 or 20 pcs. 
FR: Pâte glacée au chocolat. Boîte de 12 ou 20 pièces. 
ES: Pastel glaseado de chocolate. Caja de 12 o 20 uds. 
DE: Gebäck mit Schokoladenglasur. Karton mit 12 oder 20 Stk. 
RU: Пирожное с шоколадной глазурью. В коробке 12 или 20 шт. 
CHI: 巧克力釉面糕点。 盒装 12 或 20 件。





Le nostre torte
Torta Chantilly 
Morbido pan di spagna farcito con delicata crema Chantilly 
 
EN: Sponge cake filled with Chantilly cream 
FR: Génoise fourrée à la crème chantilly 
ES: Bizcocho relleno de crema chantilly 
DE: Biskuitkuchen gefüllt mit Schlagsahne 
RU: Бисквит с начинкой из крема шантильи 
CHI: 充满尚蒂伊奶油的海绵蛋糕

Torta del nonno 
Base di frolla farcita con tre soffici strati al pistacchio, 
ricotta e cioccolato
EN: Shortcrust pastry base filled with pistachio, ricotta and chocolate 
FR: Pâte sablée fourrée à la pistache, ricotta et chocolat 
ES: Base de masa quebrada rellena de pistacho, ricotta y chocolate 
DE: Mürbeteigboden gefüllt mit Pistazien, Ricotta und Schokolade 
RU: Основа из песочного теста с начинкой из фисташек, рикотты и шоколада 
CHI: 用开心果、乳清干酪和巧克力填充的酥皮糕点底

Torta della nonna 
Base di frolla farcita con crema al limone e pinoli 
 
EN: Shortcrust pastry base, lemon cream and pine nuts 
FR:  Fond de pâte brisée, crème citron et pignons de pin 
ES: Base de masa quebrada, crema de limón y piñones 
DE: Mürbeteigboden, Zitronencreme und Pinienkerne 
RU: Основа из песочного теста, лимонный крем и кедровые орешки 
CHI: 酥皮糕点底料、柠檬奶油和松子

Pistacchiosa 
Morbido pan di spagna farcito con crema Chantilly  
al pistacchio 
 
EN: Sponge cake filled with Chantilly pistachio cream 
FR: Génoise fourrée à la crème chantilly pistache 
ES: Bizcocho relleno de crema Chantilly de pistachos 
DE: Biskuitkuchen gefüllt mit Chantilly-Pistaziencreme 
RU: Бисквитный торт с начинкой из фисташкового крема Шантильи 
CHI: 充满尚蒂伊开心果奶油的海绵蛋糕



Crostata alle confetture (griglia larga) 
Base di frolla farcita con confetture di Albicocca, ciliegia o 
frutti di bosco. 
EN: Shortcrust pastry filled with apricot, cherry or wild berries jams. 
FR:  Pâte sablée garnie de confitures d’abricots, de cerises ou de fruits des bois. 
ES: Masa quebrada rellena de mermelada de albaricoque, cereza o frutas del bosque.
DE: Mürbeteig gefüllt mit Marillen-, Kirsch- oder Waldfruchtmarmelade. 
RU: Песочное тесто с начинкой из абрикосового, вишневого или лесного джема.
CHI: 用杏子、樱桃或野莓果酱填馅的酥皮糕点。

Crostata alle confetture (griglia fine) 
Base di frolla farcita con confetture di Albicocca, ciliegia o 
frutti di bosco. 
EN: Shortcrust pastry filled with apricot, cherry or wild berries jams. 
FR:  Pâte sablée garnie de confitures d’abricots, de cerises ou de fruits des bois. 
ES: Masa quebrada rellena de mermelada de albaricoque, cereza o frutas del bosque.
DE: Mürbeteig gefüllt mit Marillen-, Kirsch- oder Waldfruchtmarmelade. 
RU: Песочное тесто с начинкой из абрикосового, вишневого или лесного джема.
CHI: 用杏子、樱桃或野莓果酱填馅的酥皮糕点。

Delizia di bosco 
Frolla al cacao con ganache di cioccolato e lamponi 
 
EN: cocoa shortcrust pastry with chocolate and raspberry ganache 
FR: pâte brisée au cacao avec ganache au chocolat et framboises 
ES:  Masa quebrada al cacao con ganache de chocolate y frambuesa  
DE: Kakao-Mürbeteig mit Schokoladen-Himbeer-Ganache 
RU: песочное тесто с какао и шоколадно-малиновым ганашем 
CHI: 可可酥皮糕点配巧克力和覆盆子甘纳许

Morbidosa alla crema 
Morbida torta pan di Spagna farcita con delicata crema 
pasticciera 
 
EN: Morbida torta pan di Spagna ripiena di delicata crema pasticcera 
FR: Génoise moelleuse garnie d’une délicate crème pâtissière 
ES:  Bizcocho esponjoso relleno de delicada crema pastelera 
DE: Weicher Biskuitkuchen gefüllt mit zarter Vanillesoße 
RU: Мягкий бисквит с нежной заварной начинкой 
CHI: 柔软的海绵蛋糕，里面填满了精致的蛋奶沙司

Morbidosa al pistacchio 
Morbida torta pan di Spagna farcita con deliziosa crema 
al pistacchio 
 
EN: Soft sponge cake filled with delicious pistachio cream 
FR: Biscuit moelleux garni d’une délicieuse crème de pistache 
ES:  Suave bizcocho relleno de deliciosa crema de pistachos  
DE: Weicher Biskuitkuchen gefüllt mit köstlicher Pistaziencreme 
RU: Мягкий бисквит с вкуснейшим фисташковым кремом 
CHI: 柔软的海绵蛋糕充满美味的开心果奶油



Peccato di bosco 
Morbido pan di Spagna farcito con crema Chantilly e 
frutti di Bosco
 
EN: Soft sponge cake filled with Chantilly and wild berries cream 
FR:  Biscuit moelleux fourré à la crème Chantilly et aux Baies 
ES: Bizcocho esponjoso relleno de crema chantilly y frutos rojos 
DE: Weicher Biskuitkuchen gefüllt mit Schlagsahne und Beeren 
RU: Мягкий бисквит с начинкой из крема шантильи и ягод 
CHI: 意大利面面包配可可和美味的软糖

Torta Panarea 
Morbido pan di Spagna farcito con ricotta  gocce di  
cioccolato e ricoperto con granella di pistacchi. 
 
EN: Sponge cake with chocolate chip ricotta and covered with chopped pistachios. 
FR: Génoise garnie de ricotta aux pépites de chocolat et recouverte de pistaches hachées. 
ES:  Bizcocho relleno de ricota con pepitas de chocolate y cubierto de pistachos picados. 
DE: Biskuitkuchen gefüllt mit Chocolate Chip Ricotta und bedeckt mit gehackten Pistazien. 
RU: Бисквитный торт с шоколадной начинкой из рикотты и посыпанный рублеными 
фисташками. 
CHI: 海绵蛋糕里装满了巧克力乳清干酪，上面覆盖着切碎的开心果。

Ricciolina 
Pan di Spagna al cacao ricoperto con gustoso fondente 
 
EN: Pan di Spagna with cocoa ricoperto with tasty fondente 
FR: Biscuit au cacao recouvert de savoureux chocolat noir 
ES:  Bizcocho de cacao cubierto de sabroso chocolate negro 
DE: Pan di Spagna mit Kakao Ricoperto mit leckerem Fondente 
RU: Хлеб испанский с какао и вкусной фонденте 
CHI: 意大利面面包配可可和美味的软糖

Tentazione al cioccolato 
Pan di Spagna al cacao ricoperto con gustoso fondente 
 
EN: Pan di Spagna with cocoa ricoperto with tasty fondente 
FR: Biscuit au cacao recouvert de savoureux chocolat noir 
ES:  Bizcocho de cacao cubierto de sabroso chocolate negro 
DE: Pan di Spagna mit Kakao Ricoperto mit leckerem Fondente 
RU: Хлеб испанский с какао и вкусной фонденте 

CHI: 意大利面面包配可可和美味的软糖





Le nostre frolle
Bucaneve 
Doppio biscotto di frolla con confetture assortite e spolverato 
con zucchero a velo. Scatola da 20 pz. 
 
EN: Double biscuit with assorted jams and powdered sugar. Box of 20 pcs. 
FR: Biscuit double avec confitures assorties et sucre en poudre. Boîte de 20 pièces. 
ES: Galleta doble con mermeladas variadas y azúcar glass. Caja de 20 uds. 
DE: Doppelkeks mit verschiedenen Marmeladen und Puderzucker. Schachtel mit 20 Stück 
RU: Двойной бисквит с джемом в ассортименте и сахарной пудрой. Коробка 20 шт. 
CHI: 双层饼干配各种果酱和糖粉。 盒装 20 件。

Fiorellini 
Doppio biscotto di frolla con crema al pistacchio.  
Scatola da 20 pz.
EN: Double shortcrust biscuit with pistachio cream. Box of 20 pcs. 
FR: Biscuit double pâte brisée à la crème de pistache. Boîte de 20 pièces. 
ES: Galleta de doble masa quebrada con crema de pistacho. Caja de 20 uds.  
DE: Doppelter Mürbeteig mit Pistaziencreme. Schachtel mit 20 Stück 
RU: Двойное песочное печенье с фисташковым кремом. Коробка 20 шт. 
CHI: 开心果奶油双层酥皮饼干。 盒装 20 件。

Quadrotto 
Doppio biscotto di frolla farcito con confettura ai frutti di 
bosco, glassatura di cioccolato fondente e scagliette di 
cocco. Scatola da 20 pz.
EN: berry jam, glazed with dark chocolate, coconut flakes. 20 pcs. 
FR:  confiture de baies, glacée au chocolat noir, flocons de noix de coco. 20 pièces 
ES: mermelada de bayas, glaseada con chocolate negro, copos de coco. 20 piezas 
DE: Beerenmarmelade, glasiert mit Zartbitterschokolade, Kokosflocken. 20 Stk. 
RU: ягодный джем, глазированный черным шоколадом, кокосовая стружка. 20 шт. 
CHI: 浆果酱，上釉黑巧克力，椰子片。 20 个

Rocherine 
Mono porzione di frolla con gustose creme: pistacchio, ciocco-
lato bianco, nocciola. Scatola da 12 o 20 pz.

EN: shortcrust pastry with creams of: pistachio, white chocolate, hazelnut. Box of 12 or 20 pcs. 
FR:  pâte sablée aux crèmes de : pistache, chocolat blanc, noisette. Boîte de 12 ou 20 pièces.
ES: masa quebrada con cremas de: pistacho, chocolate blanco, avellana. Caja de 12 o 20 uds. 
DE: Mürbeteig mit Cremes: Pistazien, weißer Schokolade, Haselnuss. Karton 12 oder 20 Stk.
RU: песочное тесто с кремами: фисташковый, белый шоколад, фундук. В коробке 12 или 
20 шт. 
CHI: 奶油酥皮糕点：开心果、白巧克力、榛子。 盒装 12 或 20 件。



Sorrisi (confetture) 
Doppio biscotto di frolla farcito con confettura di: Albicocca, 
ciliegia, frutti di bosco. Scatola da 12 o 20 pz. 
EN: shortcrust pastry with jam of: Apricot, cherry, berries. Box of 12 or 20 pcs. 
FR:  pâte sablée à la confiture de : Abricot, cerise, baies. Boîte de 12 ou 20 pièces. 
ES: Masa quebrada rellena de mermelada de albaricoque, cereza o frutas del bosque. 
DE: Doppelter Mürbeteig mit Konfitüre aus: Aprikose, Kirsche, Beeren. 12 oder 20 Stk. 
RU: Двойное песочное печенье с джемом из: абрикоса, вишни, ягод. 12 или 20 шт. 
CHI: 果酱酥皮糕点：杏、樱桃、浆果。 盒装 12 或 20 件。

Sorrisi (creme) 
Doppio biscotto di frolla farcito con crema al: pistacchio,  
nocciola, nutella, nutella bianca. Scatola da 12 o 20 pz.
EN: shortcrust pastry with: pistachio, hazelnut, nutella, white nutella cream. Box of 12 or 20 pcs.
FR: pâte sablée farcie de : pistache, noisette, nutella, nutella blanc. Boîte de 12 ou 20 pièces. 
ES: masa quebrada rellena de: pistacho, avellana, nutella, nutella blanca. Caja de 12 o 20 uds.
DE: Mürbeteig gefüllt mit: Pistazie, Haselnuss, Nutella, weißer Nutella. 12 oder 20 Stk. 
RU: песочное тесто с начинкой: фисташки, фундук, нутелла, белая нутелла. 12 или 20 шт. 
CHI: 酥皮糕点搭配：开心果、榛子、花生酱、白花生酱奶油。 盒装 12 或 20 件

Stelline 
Doppio biscotto di frolla con confetture assortite.  
Scatola da 20 pz.

EN: Double shortcrust biscuit with assorted jams. Box of 20 pcs. 
FR: Biscuit double pâte brisée avec confitures assorties. Boîte de 20 pièces. 
ES: Galleta doble masa quebrada con mermeladas variadas. Caja de 20 uds. 
DE: Doppelter Mürbeteig mit verschiedenen Marmeladen. Schachtel mit 20 Stück 
RU: Двойное песочное печенье с джемом в ассортименте. Коробка 20 шт. 
CHI: 双脆皮饼干配各种果酱。 盒装 20 件。

Triangolini 
Doppio biscotto di frolla con confetture e creme assor-
tite. Scatola da 20 pz.
EN: Double shortcrust biscuit with jams and creams. Box of 20 pcs. 
FR: Biscuit double pâte brisée avec confitures et crèmes. Boîte de 20 pièces. 
ES: Galleta doble masa quebrada con mermeladas y cremas. Caja de 20 uds. 
DE: Doppelter Mürbeteig mit Marmeladen und Cremes. Schachtel mit 20 Stück 
RU: Двойное песочное печенье с джемом и кремом. Коробка 20 шт. 
CHI: 双层酥皮饼干配果酱和奶油。 盒装 20 件。

Zalette doppio gusto 
Morbido biscotto di frolla con farcitura di nutella e 
granella di nocciole. Scatola da 12 o 20pz.

EN: Shortcrust biscuit with nutella and chopped hazelnuts. Box of 12 or 20pcs. 
FR: Biscuit sablé fourré au nutella et noisettes hachées. Boîte de 12 ou 20 pièces. 
ES: Galleta de masa quebrada con relleno de nutella y avellanas picadas. 12 o 20 uds. 
DE: Mürbeteiggebäck mit Nutella und gehackten Haselnüssen. 12 oder 20 Stück. 
RU: Песочное печенье с нутеллой и рубленым фундуком. В коробке 12 или 20шт.
CHI: 酥皮饼干配花生酱和切碎的榛子。 盒装 12 或 20 件。



Zalette al cioccolato 
Morbido biscotto di frolla glassato al cioccolato fond-
ente. Scatola da 20 pz.
EN: Soft shortcrust biscuit glazed with dark chocolate. Box of 20 pcs. 
FR: Biscuit moelleux sablé glacé au chocolat noir. Boîte de 20 pièces. 
ES: Galleta blanda de masa quebrada glaseada con chocolate negro. Caja de 20 uds.
DE: Weicher Mürbeteig, glasiert mit dunkler Schokolade. Schachtel mit 20 Stück 
RU: Мягкое песочное печенье, глазированное темным шоколадом. Коробка 20 шт. 
CHI: 用黑巧克力上釉的软酥皮饼干。 盒装 20 件。

Zalette alla nocciola 
Morbido biscotto di frolla con granella di nocciole e cola-
tura di cioccolato fondente. Scatola da 20 pz. 
 
EN: Shortcrust biscuit with chopped hazelnuts and dark chocolate dripping. 20 pcs. 
FR:  Biscuit sablé aux noisettes hachées et coulant de chocolat noir. 20 pièces 
ES: Galleta de masa quebrada con avellanas picadas y cobertura de chocolate negro. 
20 piezas 
DE: Mürbeteiggebäck mit gehackten Haselnüssen und dunkler Schokolade. 20 Stk. 
RU: Песочное печенье с рубленым фундуком и каплями темного шоколада. 20 шт. 
CHI: 脆皮饼干，配以切碎的榛子和滴落的黑巧克力。 20 个





Le nostre 
monoporzioni

Cassatina Siciliana 
Deliziosa pasta di mandorle farcita con ricotta di pecora, 
goccie di cioccolato e pan di spagna. Scatola da 12 pz.
EN: Almond paste with sheep’s ricotta, chocolate drops and sponge cake. 12 pcs. 
FR: Pâte d’amandes à la ricotta de lait de brebis, chocolat et génoise. 12 pièces 
ES: Pasta de almendras con ricotta de leche de oveja, chocolate y bizcocho. 12 piezas 
DE: Mandelpaste mit Schafsricotta, Schokoladendrops und Biskuitkuchen. 12 Stk. 
RU: Миндальная паста с рикоттой из овечьего молока, шоколадными каплями и 
бисквитом. 12 шт. 
CHI: 杏仁酱配绵羊乳清干酪、巧克力滴和海绵蛋糕。 12 个

Mini cassatine 
Deliziosa pasta di mandorle farcita con ricotta di pecora, goccie di 
cioccolato e pan di spagna. Disponibile nei gusti classica, limone, 
arancia e caffè. Scatola da 1,5 kg.
EN: Almond paste, sheep’s milk ricotta, chocolate, sponge cake. Classic flavors, lemon, orange and coffee. 1.5 kg. 
FR:  Pâte d’amande, ricotta de brebis, chocolat, génoise. Saveurs classiques, citron, orange et café. 1,5 kg. 
ES: Pasta de almendras, ricota de oveja, chocolate, bizcocho. Sabores clásicos, limón, naranja y café. 1,5 kilos 
DE: Mandelpaste, Ricotta aus Schafsmilch, Schokolade, Biskuitkuchen. Klassische Aromen, Zitrone, Orange und 
Kaffee. 1,5 kg. 
RU: Миндальная паста, рикотта из овечьего молока, шоколад, бисквит. Классические вкусы, лимон, 
апельсин и кофе. 1,5 кг. 
CHI: 杏仁酱、羊奶乳清干酪、巧克力、海绵蛋糕。 经典口味，柠檬、橙子和咖啡。 1.5 公斤。

Crostatina al pistacchio 
Mono porzione di frolla con morbida crema al pistacchio. 
Scatola da 12 o 20 pz.

EN: Single portion of shortcrust pastry with pistachio cream. Box of 12 or 20 pcs. 
FR:  Portion individuelle de pâte brisée à la crème de pistache. Boîte de 12 ou 20 pièces. 
ES: Porción única de masa quebrada con crema de pistachos. Caja de 12 o 20 uds. 
DE: Einzelportion Mürbeteig mit Pistaziencreme. Karton mit 12 oder 20 Stk. 
RU: Порция песочного теста с фисташковым кремом. В коробке 12 или 20 шт. 
CHI: 一份带有开心果奶油的酥皮糕点。 盒装 12 或 20 件。

Plumcake al pistacchio 
Fondo di frolla, farcito con crema al pistacchio, ricoperto da 
morbida pasta montata. Scatola da 12  pz. 
 
EN: Shortcrust pastry with pistachio cream, covered with whipped dough. 12 pcs. 
FR: Fond de pâte brisée à la crème de pistache, recouvert de pâte fouettée. 12 pièces 
ES: Base de masa quebrada con crema de pistacho, cubierta con masa batida. 12 piezas 
DE: Mürbeteigboden mit Pistaziencreme, bedeckt mit Schlagteig. 12 Stk. 
RU: Основа из песочного теста с фисташковым кремом, покрытая взбитым тестом. 12 шт. 
CHI: 带有开心果奶油的酥皮糕点，上面覆盖着生面团。 12 个



Sport (cioccolato bianco, pinoli, fondente) 
Tondini mignon di frolla: crema al cioccolato bianco, pinoli e 
glassatura di cioccolato fondente. Scatola da 1 kg.
EN: Shortcrust pastry mignon: white chocolate, pine nuts and dark chocolate. 1 kg. 
FR:  Mignon de pâte brisée : chocolat blanc, pignons de pin et chocolat noir. 1 kg. 
ES: Redondos de masa quebrada: chocolate blanco, piñones y chocolate negro. 1 kg. 
DE: Mürbeteigrunden: Schokoladencreme, Pinienkerne,  dunkle Schokoladenglasur. 1-kg 
RU: Песочное тесто миньон: белый шоколад, кедровые орехи и темный шоколад. 1 кг. 
CHI: 酥皮糕点牛排：白巧克力、松子和黑巧克力。

Sport (crema alla nocciola, pistacchi, fondente) 
Tondini mignon di frolla: crema alla nocciola, pistacchi e 
glassatura di cioccolato fondente. Scatola da 1 kg.
EN: Shortcrust pastry rounds: hazelnut cream, pistachios and dark chocolate. 1 kg. 
FR: Ronds de pâte brisée : crème de noisette, pistaches et chocolat noir. 1 kg. 
ES: Rondas de masa quebrada: crema de avellanas, pistachos y chocolate negro. 1 kilogramo. 
DE: Mürbeteigrunden: Haselnusscreme, Pistazien und Zartbitterschokolade. 1 kg. 
RU: Пирожные из песочного теста: ореховый крем, фисташки и темный шоколад. 1 кг. 
CHI: 酥皮糕点：榛子奶油、开心果和黑巧克力。 1公斤。

Plumcake al limone 
Fondo di frolla, farcito con crema al limone, ricoperto da 
morbida pasta montata. Scatola da 12  pz. 
 
EN: Shortcrust pastry base with lemon cream, whipped dough. Box of 12 pcs. 
FR: Fond de pâte brisée à la crème citronnée, pâte montée. Boîte de 12 pièces. 
ES: Base de masa quebrada con crema de limón, masa batida. Caja de 12 uds. 
DE: Mürbeteigboden mit Zitronencreme, Schlagteig. Schachtel mit 12 Stk. 
RU: Основа из песочного теста с лимонным кремом, взбитое тесто. Коробка 12 шт. 
CHI: 酥皮糕点底，柠檬奶油，生面团。 一盒 12 件。

Crostatine 
Mono porzione di frolla con creme e confetture assortite. 
Scatola da 12 o 20 pz.

EN: Single portion of shortcrust pastry with assorted creams and jams. Box of 12 or 20 pcs. 
FR: Portion individuelle de pâte brisée avec crèmes et confitures assorties. Boîte de 12/20 
ES: Ración única de masa quebrada con surtido de cremas y mermeladas. Caja de 12/20  
DE: Einzelportion Mürbeteig mit verschiedenen Cremes und Marmeladen. 12 / 20 Stk. 
RU: Порция песочного теста с ассорти кремов и джемов. В коробке 12 или 20 шт. 
CHI: 单份酥皮糕点，搭配各种奶油和果酱。 盒装 12 或 20 件。



Crostatine a rete 
Mono porzione di frolla con creme e confetture assortite. 
Scatola da 12 o 20 pz. 
 
EN: Single portion of shortcrust pastry with assorted creams and jams. Box of 12 or 20 pcs. 
FR: Portion individuelle de pâte brisée avec crèmes et confitures assorties. Boîte de 12/20. 
ES: Ración única de masa quebrada con surtido de cremas y mermeladas. Caja de 12/20. 
DE: Einzelportion Mürbeteig mit verschiedenen Cremes und Marmeladen. 12 / 20 Stk. 
RU: Порция песочного теста с ассорти кремов и джемов. В коробке 12 или 20 шт. 
CHI: 单份酥皮糕点，搭配各种奶油和果酱。 盒装 12 或 20 件。

Cannolo siciliano 
Croccante cialda glassata all’interno con cioccolato fond-
ente, ripiena con ricotta di pecora e goccie di cioccolato. 
Decorato con scorza di arancia e ciliegia candita. Scatola 
da 12 pz. 
 
EN: With dark chocolate, filled with sheep’s milk ricotta and drops of chocolate. Deco-
rated with orange and candied cherry. 12 pcs. 
FR:  Au chocolat noir, fourré de ricotta au lait de brebis et de gouttes de chocolat. 
Décor d’orange et de cerise confite. 12 pièces 
ES: Con chocolate negro, relleno de ricota de leche de oveja y gotas de chocolate. 
Decorado con naranja y cereza confitada. 12 piezas 
DE: Mit Zartbitterschokolade, gefüllt mit Schafsricotta und Schokoladentropfen. 
Dekoriert mit Orange und kandierten Kirschen. 12 Stk. 
RU: С темным шоколадом, наполненным рикоттой из овечьего молока и каплями 
шоколада. Украшен апельсином и засахаренной вишней. 12 шт. 
CHI: 搭配黑巧克力、羊奶乳清干酪和几滴巧克力。 用橙色和蜜饯樱桃装饰。 12 
个

Cannolo siciliano 
Croccante cialda glassata all’interno con cioccolato fond-
ente, ripiena con ricotta di pecora e goccie di cioccolato. 
Decorato con granella di pistacchio. Scatola da 12 pz. 
 
EN: With dark chocolate, filled with sheep’s milk ricotta and drops of chocolate.  
Decorated with chopped pistachios. Box of 12 pcs. 
FR:  Au chocolat noir, fourré de ricotta au lait de brebis et de gouttes de chocolat. 
Décoré de pistaches concassées. Boîte de 12 pièces. 
ES: Con chocolate negro, relleno de ricota de leche de oveja y gotas de chocolate. 
Decorado con pistachos picados. Caja de 12 uds. 
DE: Mit Zartbitterschokolade, gefüllt mit Schafsricotta und Schokoladentropfen. 
Dekoriert mit gehackten Pistazien. Schachtel mit 12 Stk. 
RU: С темным шоколадом, наполненным рикоттой из овечьего молока и каплями 
шоколада. Украшен рублеными фисташками. Коробка 12 шт. 
CHI: 搭配黑巧克力、羊奶乳清干酪和几滴巧克力。





La nostra  
pasticceria da Té
Bacio Meringa 
Spumosa meringa accoppiata con cioccolato fondente.  
Scatola da 1 kg 
 
EN: Meringue coupled with dark chocolate. 1 kg box. 
FR: Meringue couplée au chocolat noir. Boîte de 1 kg. 
ES: Merengue combinado con chocolate negro. Caja de 1 kg. 
DE: Baiser gepaart mit dunkler Schokolade. 1-kg-Karton. 
RU: Безе в сочетании с темным шоколадом. Коробка 1 кг. 
CHI: 蛋白酥皮搭配黑巧克力。 1公斤箱子。

Baci di Dama 
Friabili biscotti al gusto di mandorla accoppiati con 
squisito cioccolato fondente. Scatola da 1 kg.
EN: almond biscuits coupled with dark chocolate. 1 kg box. 
FR: biscuits aux amandes doublés de chocolat noir. Boîte de 1 kg. 
ES: galletas de almendras junto con chocolate negro. Caja de 1 kg. 
DE: Mandelkekse gepaart mit dunkler Schokolade. 1-kg-Karton. 
RU: миндальное печенье в сочетании с темным шоколадом. Коробка 1 кг. 
CHI: 杏仁饼干配上黑巧克力。 1公斤箱子。

Esse 
Friabile pasta frolla in versione classica. Scatola da 20 pz 
 
EN: Crumbly shortcrust pastry in the classic version. Box of 20 pcs 
FR:  Pâte sablée friable en version classique. Boîte de 20 pièces 
ES: Masa quebrada desmenuzable en la versión clásica. Caja de 20 uds. 
DE: Mürbeteig in der klassischen Variante. Schachtel mit 20 Stück 
RU: Рассыпчатое песочное тесто в классическом варианте. Коробка 20 шт. 
CHI: 经典版本的脆脆酥皮糕点。 一盒 20 个

Esse al cioccolato 
Friabile pasta frolla glassata al cioccolato fondente. Scatola da 
20 pz.

EN: Shortcrust pastry glazed with dark chocolate. Box of 20 pcs. 
FR:  Pâte brisée glacée au chocolat noir. Boîte de 20 pièces. 
ES: Masa quebrada glaseada con chocolate negro. Caja de 20 uds. 
DE: Mit Zartbitterschokolade glasierter Mürbeteig. Schachtel mit 20 Stück 
RU: Песочное тесто, глазированное темным шоколадом. Коробка 20 шт. 
CHI: 用黑巧克力上釉的酥皮糕点。 盒装 20 件。



Esse al caffè 
Friabile pasta frolla aromatizzata al caffè. Scatola da 20 pz.
EN: Crumbly shortcrust pastry flavored with coffee. Box of 20 pcs. 
FR:  Pâte sablée friable parfumée au café. Boîte de 20 pièces. 
ES: Masa quebrada desmenuzable con sabor a café. Caja de 20 uds. 
DE: Krümeliger Mürbeteig mit Kaffeegeschmack. Schachtel mit 20 Stück 
RU: Рассыпчатое песочное тесто со вкусом кофе. Коробка 20 шт. 
CHI: 用咖啡调味的酥脆酥皮糕点。 盒装 20 件。

Esse al pistacchio 
Friabile pasta frolla aromatizzata al pistacchio. Scatola da 20 pz. 
 
EN: Crumbly shortcrust pastry flavored with pistachio. Box of 20 pcs. 
FR: Pâte sablée friable parfumée à la pistache. Boîte de 20 pièces. 
ES: Masa quebrada desmenuzable con sabor a pistacho. Caja de 20 uds. 
DE: Krümeliger Mürbeteig mit Pistaziengeschmack. Schachtel mit 20 Stück 
RU: Рассыпчатое песочное тесто с ароматом фисташек. Коробка 20 шт. 
CHI: 用开心果调味的酥脆酥皮糕点。 盒装 20 件。

Mini Rocherine alla Nocciola 
Base di pasta frolla con gustosa crema di nocciola,  
codette di zucchero e biscotto alla nocciola.  
Scatola da 35 pz. 
 
EN: Shortcrust pastry, hazelnut cream, sugar sprinkles and hazelnut biscuit. 35 pcs. 
FR: Pâte brisée, crème de noisette, pépites de sucre et biscuit noisette. 35 pièces. 
ES: Masa quebrada, crema de avellanas, granizados de azúcar y bizcocho de avellanas. 35 piezas 
DE: Mürbeteig, Haselnusscreme, Zuckerstreusel und Haselnusskeks. 35 Stk. 
RU: Песочное тесто, ореховый крем, сахарная посыпка и ореховый бисквит. 35 шт. 
CHI: 酥皮糕点底料，搭配美味的榛子奶油、糖屑和榛子饼干。 盒装 35 件。

Mini Rocherine al cioccolato bianco 
Fondo di frolla, farcito con crema al pistacchio, ricoperto da 
morbida pasta montata. Scatola da 12  pz. 
 
EN: White chocolate cream, dark chocolate drops and biscuit. 35 pcs. 
FR: Crème au chocolat blanc, pépites de chocolat noir et biscuit. 35 pièces 
ES: Crema de chocolate blanco, gotas de chocolate negro y galleta. 35 piezas 
DE: Mürbeteig mit weißer Schokoladencreme, dunklen Schokoladenstreuseln und Schoko-
ladenkeks. 35 Stk. 
RU: Крем из белого шоколада, капли из темного шоколада и бисквит. 35 шт. 
CHI: 酥皮糕点底部，填充开心果奶油，覆盖柔软的生面团。 一盒 12 件。

Mini Rocherine alla Nutella 
Base di pasta frolla con gustosa crema Nutella, granella di 
nocciole e biscotto al burro. Scatola da 35 pz.

EN: Nutella cream, chopped hazelnuts and butter biscuit. Box of 35 pcs 
FR: Crème de Nutella, noisettes hachées et biscuit au beurre. Boîte de 35 pièces. 
ES: Crema de nutella, avellanas troceadas y galleta de mantequilla. Caja de 35 uds.  
DE: Nutellacreme, gehackte Haselnüsse und Butterkeks. Schachtel mit 35 Stk. 
RU: Крем Nutella, рубленый фундук и сдобное печенье. Коробка 35 шт. 
CHI: 酥皮糕点底料，搭配美味的能多益奶油、切碎的榛子和黄油饼干。 盒装 35 件。



Minigel alle confetture 
Base di pasta frolla con confetture assortite. Scatola da 35 pz.
EN: Shortcrust pastry base with assorted jams. 35 pcs. 
FR:  Fond de pâte brisée avec confitures assorties. 35 pièces 
ES: Base de masa quebrada con mermeladas variadas. 35 piezas 
DE: Mürbeteigboden mit verschiedenen Marmeladen. 35 Stk. 
RU: Основа из песочного теста с различными джемами. 35 шт. 
CHI: 酥皮糕点底配各种果酱。 35 个

Plumcake al limone 
Fondo di frolla, farcito con crema al limone, ricoperto da 
morbida pasta montata. Scatola da 12  pz. 
 
EN: Shortcrust pastry base with lemon cream, whipped dough. Box of 12 pcs. 
FR: Fond de pâte brisée à la crème citronnée, pâte montée. Boîte de 12 pièces. 
ES: Base de masa quebrada con crema de limón, masa batida. Caja de 12 uds. 
DE: Mürbeteigboden mit Zitronencreme, Schlagteig. Schachtel mit 12 Stk. 
RU: Основа из песочного теста с лимонным кремом, взбитое тесто. Коробка 12 шт. 
CHI: 酥皮糕点底，柠檬奶油，生面团。 一盒 12 件。

Plumcake al pistacchio 
Fondo di frolla, farcito con crema al pistacchio, ricoperto da 
morbida pasta montata. Scatola da 12  pz. 
 
EN: Shortcrust pastry with pistachio cream, covered with whipped dough. 12 pcs. 
FR: Fond de pâte brisée à la crème de pistache, recouvert de pâte fouettée. 12 pièces 
ES: Base de masa quebrada con crema de pistacho, cubierta con masa batida. 12 piezas 
DE: Mürbeteigboden mit Pistaziencreme, bedeckt mit Schlagteig. 12 Stk. 
RU: Основа из песочного теста с фисташковым кремом, покрытая взбитым тестом. 12 шт. 
CHI: 带有开心果奶油的酥皮糕点，上面覆盖着生面团。 12 个

Crostatine 
Mono porzione di frolla con creme e confetture assortite. 
Scatola da 12 o 20 pz.

EN: Single portion of shortcrust pastry with assorted creams and jams. Box of 12 or 20 pcs. 
FR: Portion individuelle de pâte brisée avec crèmes et confitures assorties. Boîte de 12/20 
ES: Ración única de masa quebrada con surtido de cremas y mermeladas. Caja de 12/20  
DE: Einzelportion Mürbeteig mit verschiedenen Cremes und Marmeladen. 12 / 20 Stk. 
RU: Порция песочного теста с ассорти кремов и джемов. В коробке 12 или 20 шт. 
CHI: 单份酥皮糕点，搭配各种奶油和果酱。 盒装 12 或 20 件。
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